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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

>B NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Indonézijas Republikas valdibu par daZiem gaisa parvadajumu
pakalpojumu aspektiem

(OV L 264, 8.10.2011., 2. Ipp.)

Labota ar:
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NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Indonézijas Republikas valdibu par
daZiem gaisa parvadajumu pakalpojumu aspektiem

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

no vienas puses, un

INDONEZIJAS REPUBLIKAS VALDIBA turpmak “Indonézija”,

no otras puses,

turpmak “Puses”,

ATZIMEJOT, ka starp vairakam Savienibas dalibvalstim un Indongziju ir
noslégti divpusgji gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi, kuros iek]auti notei-
kumi, kas ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem,

ATZIMEIJOT, ka Savienibai ir ekskluziva kompetence vairakos aspektos, uz ko
var attiekties divpusgji gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi, kuri noslégti
starp Savienibas dalibvalstim un tre$am valstim,

ATZIMEJOT, ka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem Savienibas gaisa parva-
datajiem, kas registréti kada dalibvalsti, ir tiesibas bez diskriminacijas pieklat
lidojuma marsrutiem starp Savienibas dalibvalstim un tre$am valstim,

NEMOT VERA, ka noligumi starp Savienibu un atseviskdm tre§am valstim $o
treSo valstu valstspiederigajiem dod iesp&ju kliit par tadu gaisa parvadataju Ipas-
niekiem, kam pieskirta licence saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,

ATZISTOT, ka atseviski noteikumi, kas ieklauti starp Savienibas dalibvalstim un
Indonéziju noslégtajos divpusgjos gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumos un
kas ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, jasaskano ar Siem tiesibu aktiem,
tadgjadi izveidojot labu juridisko pamatu gaisa parvadajumiem starp Savienibu
un Indonéziju un saglabajot §adu gaisa parvadajumu nepartrauktibu,

ATZIMEJOT, ka saskana ar Savienibas tiesibu aktiem gaisa parvadatajiem prin-
cipa aizliegts slégt vienoSanas, kuras var ietekmét tirdzniecibu starp Eiropas
Savienibas dalibvalstim un kuru merkis vai rezultats ir konkurences nepielausana,
ierobezosana vai traucéSana,

ATZISTOT, ka ar noteikumiem, kas icklauti divpus€jos gaisa parvaddjumu
pakalpojumu noligumos starp Savienibas dalibvalstim un Indonéziju un kas 1)
paredz pienemt vai atbalsta vieno$anas starp uznémumiem, uzpémumu apvienibu
lémumus vai saskanotas darbibas, ar kuram nepielauj, traucé vai ierobezo konku-
renci starp gaisa parvadatajiem attiecigajos marsrutos, vai ii) pastiprina jebkadas
§adas vienoSanas, léemuma vai saskanotas darbibas ietekmi, vai iii) delege gaisa
parvadatajiem vai citiem privatiem uzpéméjiem atbildibu par tadu pasakumu
veikSanu, ar ko nepielauj, traucé vai ierobezo konkurenci starp gaisa parvadata-
jiem attiecigajos marsrutos, var padarit neefektivus uznémumiem piemérojamos
konkurences noteikumus,
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ATZIMEJOT, ka Savienibas mérkis $aja noliguma nav palielinat kopgjo gaisa
satiksmes apjomu starp Savienibu un Indonéziju, ietekmét Iidzsvaru starp Savie-
nibas gaisa parvadatajiem un Indonézijas gaisa parvadatajiem vai apspriest grozi-
jumus speka esoso divpusgjo gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumu notei-
kumos, kas attiecas uz satiksmes tiesibam,

IR VIENOJUSAS SADI.

1. pants

Vispareji noteikumi

1. Saja noliguma “dalibvalstis” ir Savienibas dalibvalstis, un “ES
ligumi” ir Ligums par Eiropas Savienibu un Ligums par Eiropas Savie-
nibas darbibu.

2. Visos 1. pielikuma uzskaititajos noligumos atsauces uz tadas dalib-
valsts valstspiederigajiem, kas ir §a noliguma puse, saprot ka atsauces uz
Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem.

3. Visos 1. pielikuma uzskaititajos noligumos atsauces uz tadas dalib-
valsts gaisa parvadatajiem vai aviokompanijam, kas ir $a noliguma puse,
saprot ka atsauces uz konkrétas dalibvalsts izraudzitajiem gaisa parva-
datajiem vai aviokompanijam.

2. pants

Parvadataja izraudziSana dalibvalsti

1. Sa panta 2. un 3. punkta noteikumi aizstaj atbilstigos noteikumus
pantos, kas minéti attiecigi 2. pielikuma a) un b) dala, t. i., saistiba ar
gaisa parvadataja izraudziSanu konkrétaja dalibvalstl, pilnvaram un
atlaujam, ko tam pieskirusi Indongzija, ka arT attiecigi gaisa parvadataja
pilnvaru vai atlauju atteikumu, atsaukSanu, apturé$anu vai ierobeZzoSanu.

2. Sapemot kadas dalibvalsts pazinojumu par parvadatdja izraudzi-
Sanu, Indonézija bez liekas procediiras kavéSanas pieskir attiecigas piln-
varas un atlaujas ar nosacijumu, ka:

a) gaisa parvadatajs saskana ar ES ligumiem ir registréts tas dalibvalsts
teritorija, kura to izraudzijusies, un tam ir deriga darbibas licence
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem; un

b) gaisa parvadataja efektivu reglamentgjosu kontroli veic un uztur
dalibvalsts, kas atbild par gaisa kuga ekspluatanta apliecibas pieskir-
Sanu gaisa parvadatajam, un izraudziSanas dokumenta ir skaidri nora-
dita attieciga aeronavigacijas iestade; un

¢) gaisa parvadataja TpaSnieki tieSi vai ar akciju kontrolpaketes starp-
niecibu ir un to faktiski kontrolé dalibvalstis un/vai dalibvalstu valst-
spiederigie, un/vai citas 3. pielikuma minétas valstis un/vai So valstu
valstspiederigie.
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3. Indongzijai ir tiesibas atteikt, atsaukt, aptur€t vai ierobeZot dalib-
valsts izraudzita gaisa parvadataja pilnvaras vai atlaujas, ja:

a) gaisa parvadatajs saskana ar ES ligumiem nav registréts tas dalib-
valsts teritorija, kura to izraudzijusies, vai tam nav derigas darbibas
licences saskana ar Savienibas tiesibu aktiem; vai

b) gaisa parvadataja efektivu reglament€josu kontroli neveic vai neuztur
dalibvalsts, kas atbild par gaisa kuga ekspluatanta apliecibas pieskir-
Sanu gaisa parvadatajam, vai izraudziSanas dokumenta nav skaidri
noradita attieciga aeronavigacijas iestade; vai

c) gaisa parvadataja TpaSnieki tieSi vai ar akciju kontrolpaketes starp-
niecibu nav vai to faktiski nekontrolé dalibvalstis un/vai dalibvalstu
valstspiederigie, un/vai citas 3. pielikuma minétas valstis un/vai So
valstu valstspiederigie; vai

d) gaisa parvadatajam ar divpus€ju noligumu starp Indon&ziju un citu
dalibvalsti jau ir pieskirta darbibas atlauja, un Indonézija var pieradit,
ka, izmantojot satiksmes tiesibas atbilstigi §im noligumam marSruta,
kas ieklauj kadu punktu mingtaja cita dalibvalst, tas apietu satiksmes
tiesibu ierobezojumus, kas noteikti attiecigaja divpusgja noliguma;
vai

e) izraudzitajam gaisa parvadatajam ir dalibvalsts pieskirta gaisa kuga
ekspluatanta aplieciba, un starp So dalibvalsti un Indon&ziju nav
divpusgja gaisa parvadajumu pakalpojumu noliguma, un attieciga
dalibvalsts ir liegusi satiksmes tiesibas Indonézijas izraudzitajam
gaisa parvadatajam.

Izmantojot savas tiesibas saskana ar So punktu, Indonézija nediskriming
Savienibas gaisa parvadatajus to valstspiederibas dgl.

3. pants

DroSums

1. Ar 33 panta 2. punkta noteikumiem papildina atbilstigos notei-
kumus 2. pielikuma c) dala uzskaititajos noligumu pantos.

2. Ja dalibvalsts ir izraudzijusies gaisa parvadataju, kura reglamentg-
joSu kontroli veic un uztur cita dalibvalsts, tad Indon&zijas tiesibas
saskana ar droSuma noteikumiem noliguma starp dalibvalsti, kura izrau-
dzijusi attiecigo gaisa parvadataju, un Indonéziju vienlidz attiecas gan
uz §Ts citas dalibvalsts veikto droSuma standartu pienemsanu, izpildi vai
uzturéSanu, gan arl uz minéta gaisa parvadataja darbibas atlaujas pieskir-
Sanu.

4. pants

Aviacijas degvielas aplik§ana ar nodokli

1. Ar $2 panta 2. punkta noteikumiem papildina atbilstigos notei-
kumus 2. pielikuma d) dala uzskaititajos noligumu pantos.



02011A1008(01) —LV —08.10.2011 — 000.001 —5

2. Neatkarigi no jebkadiem citiem pret&jiem noteikumiem nekas
2. pielikuma d) dala uzskaititajos noligumos neliedz dalibvalstij bez
diskriminacijas noteikt nodoklus, nodevas vai citus maksajumus par
degvielu, kas tas teritorija piegadata izmanto$anai Indon€zijas izraudzita
gaisa parvadatdja gaisa kugi, kas veic lidojumus no viena punkta §Ts
dalibvalsts teritorija uz citu punktu §is dalibvalsts teritorija vai citas
dalibvalsts teritorija.

5. pants

Atbilstiba konkurences noteikumiem

1. Neatkarigi no jebkadiem citiem pretgjiem noteikumiem nekas 1.
pielikuma uzskaititajos noligumos i) neatbalsta vienoSanas starp uzné-
mumiem, uzpémumu apvienibu l€émumus vai saskanotas darbibas, ar
kuram nepielauj, traucé vai ierobezo konkurenci, ii) nepastiprina
jebkadas sadas vienoSanas, lémuma vai saskanotas darbibas ietekmi
vai iii) nedelegé privatiem uzpnéméjiem atbildibu par tadu pasakumu
veikSanu, ar ko nepielauj, traucg vai ierobezo konkurenci.

2. Nepieméro 1. pielikuma uzskaitito noligumu noteikumus, kuri nav
saderigi ar $a panta 1. punktu.

6. pants

Sa noliguma pielikumi

Sa noliguma pielikumi ir ta neatpemama dala.

7. pants

ParskatiSana vai groziSana

Puses jebkura laika var parskatit vai grozit So noligumu, pamatojoties uz
abpusgju piekriSanu.

8. pants

Stasanas speka un provizoriska piemérosana

1. Sis noligums stajas speka, kad Puses viena otrai ir rakstiski pazi-
nojusas, ka ir pabeigtas to attiecigas ieksgjas procediiras, kas nepiecie-
Samas, lai noligums statos speka.

2. Neatkarigi no 1. punkta noteikumiem Puses vienojas piemérot So
noligumu provizoriski no nakama ménesa pirmas dienas p&c dienas, kad
Puses viena otrai pazinojuSas par $im nolikam vajadzigo procediiru
pabeigsanu.

3. So noligumu pieméro attieciba uz visiem 1. pielikuma uzskaitita-
jiem noligumiem un vienoSanas dokumentiem, tostarp tiem, kas §a noli-
guma parakstiSanas diena vél nav stajuSies speka un netiek pieméroti
provizoriski.
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9. pants

Noliguma darbibas izbeigsana

1. Ja tiek izbeigts kads no 1. pielikuma uzskaititajiem noligumiem,
vienlaikus speku zaud€ visi $a noliguma noteikumi, kas saistiti ar attie-
cigo 1. pielikuma uzskaitito noligumu.

2. Ja tiek izbeigti visi 1. pielikuma uzskaititie noligumi, vienlaikus
tiek izbeigts arT §is noligums.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas So
noligumu.

Sagatavots Brisele divos eksemplaros 2011. gada divdesmit devitaja
junija anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu,
italu, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un indonézieSu valoda;
visi teksti ir vienlidz autentiski.
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3a EBpormeiickust cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Bvpornaikr ‘Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Untuk Uni Eropa

3a mpaBuTencTBOTO Ha PemyOnuka MuHmoHe3us
Por el Gobierno de la Republica de Indonesia
Za vladu Indonéské republiky

For Republiken Indonesiens regeringen

Fiir die Regierung der Republik Indonesien

Indoneesia Vabariigi valitsuse nimel

T v KvBépvnon g Anpokpartiog g Ivéovnaiog

For the Government of the Republic of Indonesia

Pour le gouvernement de la République d'Indonésie

Per il governo della Repubblica di Indonesia
Indonézijas Republikas valdibas varda —
Indonezijos Respublikos vyriausybés vardu
Az Indonéz Koztarsasag kormanya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Indonezja
Voor de regering van de Republiek Indonesié
W imieniu rzadu Republiki Indonez;ji

Pelo Governo da Republica da Indonésia
Pentru Guvernul Republicii Indonezia

Za vladu Indonézskej republiky

Za vlado Republike Indonezije

Indonesian tasavallan hallituksen puolesta
For Republiken Indonesiens regeringen
Untuk Pemerintah Republik Indonesia
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1. PIELIKUMS

Noliguma 1. panta minéto noligumu saraksts

Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi un citas vienosanas starp Indonézijas
Republiku un Eiropas Savienibas dalibvalstim, ar izmainam vai grozijumiem,
kuras noliguma parakstiSanas diena ir noslégtas, parakstitas vai parafétas

— Austrijas federalas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas gaisa trans-
porta noligums par regularu gaisa satiksmi, kas parakstits Vine 1987. gada
19. marta, turpmak 2. pielikuma “Indonézijas un Austrijas noligums”;

— Belgijas Karalistes valdibas un Indonézijas Republikas valdibas noligums par
gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam un arpus tam, kas
parakstits Dzakarta 1971. gada 12. marta, turpmak 2. pielikuma “Indonézijas
un Belgijas noligums”;

— Bulgarijas Republikas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas gaisa
transporta noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to terito-

2. pielikuma “Indon&zijas un Bulgarijas noligums”;

— Cehoslovakijas Socialistiskas Republikas valdibas un Indongzijas Republikas
valdibas gaisa transporta noligums, kas parakstits Praga 1972. gada 10. maija,
turpmak 2. pielikuma “Indongzijas un Cehijas noligums”. Jaunakie grozijumi
izdariti ar vestulu apmainu Dzakarta 1986. gada 18. janvart,

— Danijas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas noligums par gaisa
parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam, kas parakstits Kopenhagena
1971. gada 23. junija, turpmak 2. pielikuma “Indon&zijas un Danijas noli-
gums”;

— Somijas Republikas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas noligums
par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits Dzakarta 1997. gada
7. novembri, turpmak 2. pielikuma “Indongzijas un Somijas noligums”;

— Francijas Republikas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas noligums
par gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam un arpus tam, kas
noslégts Dzakarta 1967. gada 24. novembri, turpmak 2. pielikuma “Indo-
nézijas un Francijas noligums”;

— Vacijas Federativas Republikas un Indongzijas Republikas noligums par gaisa
parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam un arpus tam, kas parakstits
Dzakarta 1969. gada 4. decembri, turpmak 2. pielikuma “Indongzijas un
Vacijas noligums”;

— Griekijas Republikas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas Gaisa
parvadajumu pakalpojumu noligums, kas parakstits Dzakarta 2008. gada

— Ungarijas Republikas valdibas un Indongzijas Republikas valdibas gaisa
transporta noligums, kas parakstits Dzakarta 1994. gada 20. septembri,
turpmak 2. pielikuma “Indonézijas un Ungarijas noligums”;
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Italijas Republikas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas noligums par
gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam un arpus tam, kas
parakstits Dzakarta 1966. gada 7. decembri, turpmak 2. pielikuma “Indong-
zijas un Italijas noligums”;

Luksemburgas Lielhercogistes valdibas un Indonézijas Republikas valdibas
noliguma projekts par gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas parafets
Denpasara 2005. gada 15. marta, turpmak 2. pielikuma “Indongzijas un
Luksemburgas noligums”;

»C1 Niderlandes Karalistes valdibas un Indonézijas Republikas valdibas
gaisa transporta noligums, kas parakstits Haga 1990. gada 23. novembrd,
kura grozijumi izdariti ar SapraSandas memorandu, kas parakstits Haga
2009. gada 19. augusta, turpmak 2. pielikuma “Indonézijas un Niderlandes
noligums”’; <«

Polijas Republikas valdibas un Indon&zijas Republikas gaisa transporta noli-
gums par regularu gaisa satiksmi, kas parakstits Dzakarta 1991. gada
13. decembri, turpmak 2. pielikuma “Indongzijas un Polijas noligums”;

Rumanijas valdibas un Indonézijas Republikas valdibas noligums par gaisa
parvadajumu pakalpojumiem, kas parakstits Dzakarta 1993. gada 7. septembri,
turpmak 2. pielikuma “Indong&zijas un Rumanijas noligums”;

Gaisa transporta noligums starp Slovakijas Republikas valdibu un Indongzijas
Republikas valdibu, kas paraféts Dzakarta 1995. gada 28. marta, turpmak 2.
pielikuma “Indonézijas un Slovakijas noligums”;

Spanijas Karalistes valdibas un Indonézijas Republikas valdibas Gaisa trans-
porta noligums par regulariem gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas
noslégts Madridé 1993. gada 5. oktobri, turpmak 2. pielikuma “Indonézijas
un Spanijas noligums”;

Zviedrijas valdibas un Indoné&zijas Republikas valdibas noligums par gaisa
parvadajumu pakalpojumiem starp to teritorijam, kas parakstits Kopenhagena
1971. gada 23. junija, turpmak 2. pielikuma “Indongzijas un Zviedrijas noli-
gums”;

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibas un Indongzijas
Republikas valdibas noligums par gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp to

turpmak 2. pielikuma “Indonézijas un AK noligums”.
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2. PIELIKUMS

Noliguma 1. pielikuma uzskaitito un 2. Iidz 4. panta minéto noligumu pantu

a) Parvadataja

b)

Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indongézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indongézijas
Indonézijas

Indonézijas

saraksts

izraudziSana dalibvalsti

un Austrijas noliguma 3. pants;

un Belgijas noliguma 3. pants;

un Bulgarijas noliguma III pants;

un Cehijas noliguma 3. pants;

un Danijas noliguma 3. pants;

un Somijas noliguma 3. pants;

un Francijas noliguma 3. pants;

un Vacijas noliguma 3. panta 4. punkts;
un Ungarijas noliguma 3. pants;

un Italijas noliguma 3. pants;

un Luksemburgas noliguma III pants;
un Niderlandes noliguma 3. pants;
un Polijas noliguma 3. pants;

un Rumanijas noliguma 3. pants;

un Slovakijas noliguma 3. pants;

un Spanijas noliguma III pants;

un Zviedrijas noliguma 3. pants;

un AK noliguma 3. pants.

Pilnvaru vai atlauju atteikSana, atsaukS$ana, apturéSana vai ierobezoSana

Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indongézijas
Indonézijas

Indonézijas

Indonézijas

Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas
Indonézijas

Indonézijas

un Austrijas noliguma 3. un 4. pants;
un Belgijas noliguma 3. pants;

un Bulgarijas noliguma IV pants;

un Cehijas noliguma 3. pants;

un Danijas noliguma 3. pants;

un Somijas noliguma 3. un 4. pants;

un Francijas noliguma 3. pants;

un Vacijas noliguma 3. panta 6. punkts;
un Ungarijas noliguma 4. pants;

un Italijas noliguma 3. pants;

un Luksemburgas noliguma IV pants;
un Niderlandes noliguma 4. pants;

un Polijas noliguma 3. un 4. pants;
un Rumanijas noliguma 4. pants;

un Slovakijas noliguma 4. pants;

un Spanijas noliguma III un IV pants;
un Zviedrijas noliguma 3. pants;

un AK noliguma 3. pants.
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<)

d)

Drosums

Indon&zijas un Austrijas noliguma 3. un 6. pants;
Indon&zijas un Belgijas noliguma 3. pants;
Indonézijas un Cehijas noliguma 3. pants;
Indonézijas un Danijas noliguma 3. pants;
Indonézijas un Somijas noliguma 16. pants;

Indonézijas un Francijas noliguma 3. pants;

4. pielikums, kas pievienots Saskanotajam protokolam, kuru 2003.

un Indonézijas Republikas aeronavigacijas iestades;
Indonézijas un Griekijas noliguma 7. pants;
Indon@zijas un Ungarijas noliguma 16. pants;
Indonézijas un Italijas noliguma 3. pants;

Indonézijas un Luksemburgas noliguma VII pants;

IV pielikums Saprasanas memorandam, kas parakstits Haga 2009.

19. augusta;

Indonézijas un Slovakijas noliguma 6. pants;
Indonézijas un Spanijas noliguma VI pants;
Indon@zijas un Zviedrijas noliguma 3. pants.

Aviacijas degvielas aplikSana ar nodokli

Indonézijas un Austrijas noliguma 7. pants;
Indonézijas un Belgijas noliguma 4. pants;
Indonézijas un Bulgarijas noliguma VI pants;
Indongzijas un Cehijas noliguma 5. pants;
Indon@zijas un Danijas noliguma 4. pants;
Indon@zijas un Somijas noliguma 6. pants;
Indonézijas un Francijas noliguma 4. pants;
Indonézijas un Vacijas noliguma 5. pants;
Indonézijas un Griekijas noliguma 10. pants;
Indonézijas un Ungarijas noliguma 6. pants;
Indonézijas un Italijas noliguma 4. pants;
Indon@zijas un Luksemburgas noliguma IX pants;
Indonézijas un Niderlandes noliguma 10. pants;
Indon@zijas un Polijas noliguma 6. pants;
Indonézijas un Rumanijas noliguma 9. pants;
Indonézijas un Slovakijas noliguma 8. pants;
Indonézijas un Spanijas noliguma VIII pants;
Indon@zijas un Zviedrijas noliguma 4. pants;

Indonézijas un AK noliguma 4. pants.

gada

gada
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3. PIELIKUMS

Noliguma 2. panta minéto citu valstu saraksts

a) Islandes Republika (saskapa ar Eiropas Ekonomikas zona ligumu);
b) Lihtensteinas Firstiste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zona ligumu);
¢) Norvégijas Karaliste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zona ligumu);

d) Sveices Konfederacija (saskana ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfedera-
cijas noligumu par gaisa transportu)
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